Errata Woordenlijst Nederlandse Taal

Nederlandse Taalunie

In de Woordenlijst Nederlandse Taal zijn sinds de verschijning in 2005 correcties en aanvullingen
aangebracht. Alle aanpassingen zijn hieronder vermeld. In de tweede (januari 2006) en de derde
oplage (mei 2007) van de papieren uitgave van de Woordenlijst, het Groene Boekje (GB), zijn al

verbeteringen doorgevoerd. Alle hier vermelde aanpassingen zullen ook worden aangebracht in

eerstvolgende (vierde) oplage.

Correcties in de Woordenlijst:

was moet zijn reden wijziging in GB
acoe-ti, de[m.], acoe-ti's agoe-ti, de[m.], agoe-ti's met -g- 3e oplage
ad-mi-nis-tra-tie-sys-teem , het, | ..., ad-mi-nis-tra-tie-sys-te-men| afbreking meervoudals in | 4e oplage
ad-mi-ni-stra-tie-sys-te-men grondwoord
af-gif-te, de[v.], af-gif-ten af-gif-te, de[v.], af-gif-ten, meervoud op -s ontbrak 4e oplage
af-gif-tes
Apa-che-dans, de[m.], apa-che-dans, de[m.], soort dans, geen relatie 4e oplage
Apa-che-dan-sen apa-che-dan-sen meer met de
indianenstam
aper-cu, ..., aper-cuutje aper-cu, ..., apercuutje onafgebroken 3e oplage
[aper-cu-tje] [aper-cu-tje] verkleinwoord zonder -
arier [ari-er] (blanke niet- ariér [ari-er] (blanke niet- met hoofdletter J 3e oplage
jood) Jood)
big bang-the-o-rie big-bang-the-o-rie zonder spatie 3e oplage
bij-la-ge, de, bij-la-gen bij-la-ge, de, bij-la-gen, meervoud op -s ontbrak 4e oplage
bij-la-ges
Boe-ken-week-es-say boe-ken-week-es-say geen hoofdletter in 4e oplage
samenstellingen met
feestdagen
Boe-ken-week-ge-schenk boe-ken-week-ge-schenk geen hoofdletter in 4e oplage
samenstellingen met
feestdagen
Boe-ken-week-uit-gave, de, boe-ken-week-uit-gave, de, geen hoofdletter in 4e oplage
Boekenweekuitgaven boekenweekuitgaven samenstellingen met
feestdagen
bok-ser bok-ser, (sportman) betekenis toegevoegd om | 2e oplage
verwarring met boxer te
voorkomen
bridge-club , de, brid-ge-clubs, | ..., bridge-clubs, ... afbreking meervoud als in | 4e oplage
bridge-club-je grondwoord
Brug-ge-ling , de[m.], ..., Brug-ge-lin-gen verkeerde afbreking 4e oplage
Brug-ge-ling-en
BSE (Boviene Spongiforme BSE (boviene spongiforme uitgeschreven vorm met 3e oplage
Encefalopathie) encefalopathie) kleine letters
ca-fé-bras-se-rie , de, ca-fés— ..., café-brasseries meervoud als café- 4e oplage
bras-se-ries restaurants
Cel-si-us, ..., de[m.] Cel-si-us, ..., uitdr. verkeerde woordsoort 3e oplage
ceremonie’, etc. ceremonie’, | ce‘re:mo-nie, de(v.), samengevoegd 2e oplage
etc. ceremonieén
[ce:re-mo-nie-en],
ceremonién [ce-re-mo-ni-en],
ce-re-mo-nies
cliéntele cliénteel [cli-en-teel], clientéle zonder trema 2e oplage
cli-en-té:le, de en het en vetgedrukt
CO”-emis-sie CO,-emis-sie cijfer in subscript 2e oplage
CO*-hef-fing CO,-hef-fing cijfer in subscript 2e oplage
CO”-pro-bleem CO,-pro-bleem cijfer in subscript 2e oplage
cou-lomb , de[m.], cou-lombs, ..., cou-lomb-tje verkeerde verkleinvorm 4e oplage
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cou-lomb-pje

décafeiné [dé-ca-fei-né, decafeiné [de-ca-fei-né, geen accent op eerste -e- | 3e oplage
dé-ca-fe-iné] de-ca-fe-iné]
deeltijd-vUT deel-tijd-vUT afbreking ontbrak 2e oplage
der-wisj, de[m.], der-wis-jen, ..., der-wi-sjen, der-wi-sje verkeerde afbreking 4e oplage
der-wisje
dia-me-ter, de[m.], dia-me-ters | di-a-me-ter, de[m.], afbreking ontbrak 4e oplage
di-a-me-ters
dia-me-traal, bnw., di-a- me-traal, bnw., afbreking ontbrak 4e oplage
dia-me-tra-le di-a-me-tra-le
dis -ket -te, de, dis-ket-tes, ..., dis-ket-je, dis-ket-te-tje verkleinvorm toegevoegd | 4e oplage
dis-ket-je
DNA* (desoxyribonucleic acid), | DNA* (deoxyribonucleic acid), | geen -s- in uitgeschreven | 4e oplage
het het vorm
don-juan, don-juans don-ju-an, don-ju-ans afbreking ontbrak 2e oplage
drievierde drie vierde met spatie 2e oplage
druide [drui-de, dru-ide], druide [drui-de, dru-ide], meervoud op -s ontbrak 4e oplage
de[m.], druiden [drui-den, de[m.], druiden [drui-den,
dru-iden] dru-iden], druides [drui-des,
dru-ides]
dub-bel-wan-dig , bnw., ..., dub-bel-wan-di-ge afbreking ontbrak 4e oplage
dub-bel-wandi-ge
dy-sar-trie, defv.] dys-ar-trie, defv.] verkeerde afbreking 4e oplage
dy-sen-te-rie, de[v.] dys-en-te-rie, de[v.] verkeerde afbreking 4e oplage
ep-si-lon, de[m.] ep-si-lon, de verkeerd woordgeslacht 3e oplage
flu-o-ri-de, het, flu-o-ri-den flu-o-ri-de, het, flu-o-ri-den, | meervoud op -s ontbrak 4e oplage
flu-o-ri-des
Fran-krijk Frank-rijk verkeerde afbreking 2e oplage
gave, zie ook gaaf’ gave, zie ook gaaf’ verkeerd volgnummer 2e oplage
ge-heugen-steun ge-heu-gen-steun afbreking ontbrak 3e oplage
haar’, vnw., hare trefwoord verwijderd 4e oplage
heptaéder [hep-taé-der, ..., heptaéders trema op de verkeerde 4e oplage
hep-ta-eder], de[m.], klinker
heptéeders [hep-taé-ders,
hep-ta-eders]
in-ter-net-ca-fé-tje internetcafeetje onafgebroken vorm 2e oplage
[in-ter-net-ca-fé-tje] ontbrak
IT'er [IT-er], de[m.], ITers IT'er [IT-er], de[m.], ITers ik ftp, jij ftp't’ 2e oplage
[IT-ers]; ik ftp, jij ftp't [IT-ers] verwijderd
ja knik-ken (bevestigend ja knik-ken (bevestigend woordsoort ontbrak 3e oplage
knikken) knikken), ww.
ja‘knik-ken (geen mening jaknik-ken (geen mening woordsoort ontbrak 3e oplage
hebben) hebben), ww.
jeu-de-bou-len, ..., ge-jeu-de- | jeu-de-bou-len, ..., ge-jeu- geen koppelteken in 3e oplage
bould de-bould voltooid deelwoord
Kerst:-man , de[m.] Kerst-man , (de enige echte), 4e oplage
eigenn.
kerst-man (persoon die voor | trefwoord toegevoegd, 4e oplage
Kerstman speelt), de[m.], analoog aan sinterklaas
kerst-man-nen
Klas-siek-ara-bisch , het klas-siek Ara-bisch *, het geen samenstelling 4e oplage
Klas-siek-ara-bisch , bnw., klas-siek Ara-bisch °, bnw., 4e oplage
Klas-siek-ara-bi-sche klas-siek Ara-bi-sche geen samenstelling
ko-gel-la-ger, het ko-gel-la-ger, de[m.] het onvolledig m.b.t. 4e oplage
lidwoorden
koop-man-schap, de[v.] koop-man-schap, het verkeerd lidwoord 4e oplage
krib-be, krib, de, krib-ben, krib-be, de, krib-ben, variant krib weggelaten 2e oplage
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krib-bes; krib-be-tje

krib-bes; krib-be-tje; zie ook
krib'

en verwijzing naar krib'
toegevoegd

la-ger’ (voorwerp), de[m.] la-ger’ (voorwerp), de[m.] onvolledig m.b.t. 4e oplage
het lidwoorden
lager’ la-ger’ afbreking ontbrak 3e oplage
Isd Isd (lysergeenzuurdi- koppelteken ontbrak in 3e oplage
(lysergeenzuurdiéthylamide) ethylamide) uitgeschreven vorm
ne-der, bijw., zie ook neer’ ... zie ook neer’ foute verwijzing 4e oplage
neestem nee-stem koppelteken ontbrak 2e oplage
neestemmer nee-stemmer koppelteken ontbrak 2e oplage
Oekraine [Oe-kra-ine], de Oekraine [Oe-kra-ine], verkeerde woordsoort 4e oplage
eigenn.
oké, oké-tje oké geen verkleinwoord 3e oplage
oli-go-po-lie, de[v.] oli-go-po-lie, het verkeerd lidwoord 4e oplage
palm-zon-dag Palm-zon-dag met hoofdletter 3e oplage
pas-sie-zon-dag, de[m.] Pas-sie-zon-dag, de[m.] hoofdletter, want feestdag | 4e oplage
pees-ka-mer, het; pees-ka-mer, de; verkeerd lidwoord; 3e oplage
pees-ka-mer-tje pees-ka-mers meervoud i.p.v.
verkleinvorm
pei-ler pei-ler (iemand die peilt) betekenis toegevoegd om | 3e oplage
verwarring met pijler te
voorkomen
pet (polyethyleenereftalaat) pet (polyethyleentereftalaat) | met -t- in uitgeschreven 3e oplage
vorm
pij-ler pij-ler (pilaar) betekenis toegevoegd om | 3e oplage
verwarring met peiler te
voorkomen
pros-ce-ni-um, het, pros-ce-nia, | pro-sce-ni-um, het, afbreking onjuist 4e oplage
pros-ce-ni-ums pro-sce-nia, pro-sce-ni-ums
ra-dio-cas-set-te-re-cor-der, ra-dio-cas-set-te-re-cor-der, | met koppelteken, want 4e oplage
de[m.], de[m.], ra-dio- gelijkwaardige elementen
ra-dio-cas-set-te-re-cor-ders cas-set-te-re-cor-ders
re-gis-tra-tie-bu-reau , het, ..., re-gis-tra-tie-bu-reaus afbreking onjuist 4e oplage
re-gi-stra-tie-bu-reaus
Ri-ziv RI-ZIV volgens donorprincipe 4e oplage
rol-la-ger, de[m.] rol-la-ger, de[m.] het onvolledig m.b.t. 4e oplage
lidwoorden
rum-mi-kub Rum*mi-kub® met hoofdletter en R- 3e oplage
symbool
rum-mi-kup-pen, trefwoord verwijderd 3e oplage
rum-mi-kup-te, ge-rum-mi-kupt
Sint—-Eus-ta-chi-us , eigenn. Sint—-Eus-ta-chi-us , (heilige), | betekenisverschil met 4e oplage
eigenn. Sint—-Eus-ta-ti-us
toegevoegd
Sint—Eus-ta-ti-us , (eiland), trefwoord toegevoegd 4e oplage
eigenn.
sla-blad , het, sla-bladen, ..., Sla-bla-den, sla-bla-de-ren, | afbrekingen ontbraken 4e oplage
sla-blade-ren, sla-blaad-je
smar-ting, de[v.], smar-tin-gen, | ..., smar-tings afbreking onjuist 4e oplage
smar-tin-gs
so-ci-aal-eco-no-misch, bnw., so-ci-aal-eco-no-misch, betekenisverschil met 4e oplage
so-ci-aal-eco-no-mi-sche (afgeleid van sociale s0-ci-aal-eco-no-misch
economie), bnw., toegevoegd
so-ci-aal-eco-no-mi-sche
so-ci-aal—eco-no-misch , trefwoord toegevoegd 4e oplage

(sociaal en economisch),
bnw., so-ci-aa
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soft-ware-in-dus-trie soft-ware-in-dus-trie met koppelteken 2e oplage
Stan‘fries, het Stan-fries, de[m.] verkeerd lidwoord 3e oplage
sta-tus—quo, de[m.] het sta-tus quo, de[m.] het woordgroep, geen 4e oplage
smenstelling
trans-lit-te-ra-tie trans-li-te-ra-tie, vormvariant ontbrak 4e oplage
trans-lit-te-ra-tie
twaalf-en-een-half-jarig, bnw. twaalf-en—een-half-ja-rig, samenstelling met 4e oplage
bnw. woordgroep, dus
koppeltekens
tzat-zi-ki tza-tzi-ki verkeerde afbreking 4e oplage
uit-zicht-loos, ..., uit-zicht-loos, ..., overtreffende trap 3e oplage
uit-zichts-loost uit-zicht-loost zonder
.S.
uit-en-ter-na, uit-en-te-na uit-en-te-na, uit-en-ter-na verkeerde volgorde 3e oplage
up-da-ten, ww., up-date-te, ..., [ge-up-datet] afbreking onjuist 4e oplage
gelpdatet [ge-up-da-tet],
up-date, up-datet
up-gra-den, ww., up-grade-de, | ..., [ge-up-graded] afbreking onjuist 4e oplage
gelpgraded [ge-up-gra-ded],
up-grade, up-gradet
ure, het ure, de lidwoord onjuist 4e oplage
van zin-nens zijn zin-nens zijn zonder van 3e oplage
van zins zijn, uitdr., zie ook van zins zijn, uitdr., zie ook | zie ook-verwijzing zonder | 3e oplage
van zinnens zijn zinnens zijn van
Veda Ve-da afbreking ontbrak 3e oplage
ver-mark-ten, ww., ver-mark-ten, ww., onvoltooid verleden tijd 3e oplage
ver-mark-te ver-markt-te met -tt-
vi-ce*mi-nis-ter-pre-si-dent, vi-ce*mi-nis-ter-pre-si-dent, | meervoud met -s- 3e oplage
de[m.], vi-ce-mi-nis-ter- de[m.], vi-ce-mi-nis-ters-
pre-si-den-ten pre-si-den-ten
Vi-nex, ..., de[m.] Vi-nex, ..., de verkeerd woordgeslacht 3e oplage
vijfachtste vijf achtste met spatie 2e oplage
vlieg-tui-g-fa-briek vlieg-tuig-fa-briek verkeerde afbreking 2e oplage
VN (Verenigde Naties) VN (Verenigde Naties), mv. mv. toegevoegd 3e oplage
VOSCUr-sus, ..., VOsCur-sus-sen VvOSs-cur-sus,..., afbreking ontbrak 2e oplage
VOS-CUr-sus-sen
warm-te-kracht-cen-tra-le, de, | warm-te—kracht-cen-tra-le, koppelteken, vanwege 4e oplage
warm-te-kracht-cen-tra-les de, warm-te-kracht-cen-tra-les | samenkoppeling van
gelijkwaardige elementen
warm-te-kracht-in-stal-la-tie, warm-te—kracht-in-stal-la-tie, koppelteken, vanwege 4e oplage
de[v.], de[v.], samenkoppeling van
warm-te-kracht-in-stal-la-ties warm-te-kracht-in-stal-la-ties gelijkwaardige elementen
warm-te-kracht-kop-pe-ling, warm-te—kracht-kop-pe-ling, koppelteken, vanwege 4e oplage
de[v.] de[v.] samenkoppeling van
gelijkwaardige elementen
Wees-ge-groet, het, Wees-ge-groet, het meervoud verwijderd 4e oplage
Wees-ge-groe-ten
wees-ge-groet-je , het, trefwoord toegevoegd 4e oplage
wees-ge-groet-jes
wij-zij-ge-voel wij-zij-ge-voel met koppelteken 3e oplage
wor-ka-ho-lic, de, work-a-ho-lic, de, verkeerde afbreking 4e oplage
wor-ka-ho-lics work-a-ho-lics
xe-rox, de, xeroxen xe-rox™, de met TM-symbool, geen 3e oplage
meervoud
Zeeuws-Vlaanderen trefwoord verwijderd 4e oplage
vanwege onjuiste
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suggestie dat de Taalunie
ook de spelling van
geografische namen
vaststelt c.q. wijzigt
(lokaal is Zeeuwsch-
Vlaanderen gebruikelijk)

zes'mil-joen-ste trefwoord verwijderd 3e oplage
Correcties in de lopende tekst (voor en achter in het Groene Boekje):
onderdeel pagina was moet zijn reden in Groene
wijziging Boekje
Woord 5 tegemoet gekomen tegemoetgekomen | zonder spatie | 2e oplage
vooraf 6 voorop gestaan vooropgestaan zonder spatie | 2e oplage
6 zoveel mogelijk zo veel mogelijk met spatie 2e oplage
6 Dominique Dominiek andere 2e oplage
spelling
7 Vlaamse minister Vlaams minister zonder -e 2e oplage
Leidraad 17, (c) nerveusst,wel nerveusst, wel met spatie 3e oplage
24 De medeklinker /k/ De klank /k/ medeklinker | 2e oplage
schrijven we met k schrijven we met | moet klank
k zijn
30, r.4 uitheemse woorden bij uitheemse bij ontbreekt | 2e oplage
woorden
34 en 44 kruidje-roer-me-niet kruidje-roer-mij- | -mij- in 3e oplage
niet plaats van -
me-
49, bijna driekwartmaat driekwartsmaat tussen-s 2e oplage
onderaan ontbreekt
72, onderaan krijgen we wel een krijgen we wel uitgang 2e oplage
uitgang -dt een -dt weglaten
100 6.H 16.H hoofdstuk 16 | 2e oplage
ipv 6
104, midden chistenen christenen met -r- 2e oplage
110, onder bij koninklijk besluit bij Koninklijk met 3e oplage
regel 16.R Besluit hoofdletters
116 koninklijk besluit Koninklijk Besluit | met 2e oplage
hoofdletters
117 Riziv (Rijksinstituut voorbeeld 4e oplage
voor Ziekte- en verwijderd,
Invaliditeitsverzekering) volgt nu
donorprincipe
Inrichting 122 getimet getimed met -d 2e oplage
van de 122 aprés-skién apreés-skién met -e- 2e oplage
Woordenlijst | 122, 123 Jiddisj-Hebreeuwse Jiddisje en niet aan 2e oplage
Hebreeuwse elkaar
122 capuccino cappuccino dubbel-p 2e oplage
122 bel époque belle époque met -le 2e oplage
123 moelijke moeilijke met -i- 2e oplage
124 amfibie am-fi-bie met 2e oplage
afbreking
126 meervoudvormen meervoudsvormen | met -s- 2e oplage
126 louchest; fletst louchest, fletst , 1.p.V. ; 2e oplage
Lijst van 1047, kruidje-roer-me-niet kruidje-roer-mij- | -mij- in 3e oplage
Vaktermen samenkoppeling niet plaats van -
me-
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1048, symbool internationaal internationaal teken in 3e oplage
genormeerde term genormeerd teken | plaats van
term
1049, een of meer een of meer (delen van) 3e oplage
verkorting lettergrepen (delen van) toegevoegd
lettergrepen
1049, prof (professor/ prof (professor/ -al in plaats 3e oplage
verkorting professioneel) professional) van -eel
Index 1053, onder accenteken accentteken met dubbel-t | 2e oplage

hoofdletter

Opmerking bij pagina 4: Op 1 april 2007 is de mailbox woordenlijst@taalunie.org gesloten. Mensen

met vragen of opmerkingen over de officiéle spelling of over de Woordenlijst Nederlandse Taal

kunnen het beste gebruik maken van Taaladvies.net, de algemene website voor taaladvies van de
Nederlandse Taalunie. Via deze website kunt u zoeken in een groot bestand met taalkwesties én in
de elektronische Woordenlijst zelf, zowel in het alfabetisch gedeelte als in de leidraad met de regels
en voorschriften. De website biedt u ook de mogelijkheid om via e-mail nieuwe vragen voor te leggen
aan een team van deskundige taaladviseurs.




